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Zydowski exlibris

Ex libris - wlasciwy znak ksiazkowy, datuje si¢ jeszcze z zamierzchtej przesztosci zamitowan
bibliofilskich i upodobania artystow réznych epok do miniaturowych form graficznych. Dwa te
czynniki stworzyly ,.herb cztowieka kultury”, jak niegdy$ dumnie okreslano exlibrisy. Posiadacz
ksiggi chce zwiaza¢ swe nazwisko z posiadanym egzemplarzem, uchroni¢ go od niepozadanych
amatorow cudzej wlasnos$ci, a zarazem okaza¢ swoj stosunek do woluminu jako dzieta sztuki,
ktérego oznaczenie pieczatka czy podpisem mogloby oszpeci¢. Stad exlibris, ktory przyjmuje sig,
krzewi i dojrzewa wszedzie tam, gdzie powstaje i rozwija si¢ ksiazka i biblioteka. Znany byt juz
w Egipcie na 1400 lat przed n. e. - w postaci matej tabliczki fajansowej, - znali go starozytni
Chinczycy. W $redniowiecznej Europie zaaklimatyzowat si¢ w postaci herbow malowanych na

rekopisach.

Znana nam dzisiaj forma exlibrisu: kartki naklejanej na wewngtrznej stronie oktadki ksiazki -
jest juz oczywiscie sprawa okresu po wynalezieniu ,,czarnej sztuki” Gutenberga. Druczek exlibrisu
zawiera zwykle: stowa ,,ex libris”, nazwisko wtasciciela ksiggozbioru, rysunek charakteryzujacy
rodzaj zbioru lub zamitowania wiasciciela biblioteki, czasami rowniez cytat lub hasto. Pierwszy taki
ex libiris wykonany zostat juz w r. 1470 w Niemczech 1 nieomal od razu po tym fala ksiazkowego
znaku wtasnos$ci ogarnia europejska ,,republike humanistow”; ex libris staje si¢ ozdoba prawie

wszystkich znaczniejszych ksiegozbioréw prywatnych - nie dociera jednak do Zydow.

Pierwsze exlibrisy hebrajskie sa prawie tak dawne, jak nowoczesne (drukowane) w ogole; nie
sa to jednak exlibrisy zydowskie. W epoce Odrodzenia bowiem, ktora przyniosta rowniez
zainteresowanie starozytnosciami hebrajskiemi, wielu humanistow, Niemcow i Szwajcardw
ozdabialo ksiggi swe exlibrisem opisanym catkowicie lub czg¢$ciowo po hebrajsku. Do takich np.
naleza exlibris W. Pirkheimera z roku 1503 i H. Romera z r. 1525 - obydwa wykonane przez

arcymistrza tej sztuki, Albrechta Diirera.
Zydzi ,,nar6d ksiegi”, mitoénicy nie tylko tej jednej wielkiej Ksiegi, ktora dali $wiatu, lecz
stowa pisanego w ogole, przyjeli exlibris jako ozdobe woluminéw swych ksiggozbiorow ze

znacznym opdznieniem.

Istniaty wspaniate biblioteki prywatne uczonych Zydoéw. Dawid D'Aquilar z Amsterdamu

zgromadzit pod koniec w. XVII wspaniala kolekcje manuskryptow hebrajskich. Na przetomie



w. XVII i XVIII Dawid Oppenheim z Pragi zebrat olbrzymi, jak na owe czasy i ceny ksiggozbior
7000 drukéw i 1500 rekopisow. Posiadaczami duzych cennych bibliotek byli Zydzi wloscy - lecz
zaden z nich nie stat si¢ posiadaczem exlibrisu, a wigc znaku okreslajacego $Scista przynaleznosé

ksiggi do jej wlasciciela. - Dlaczego?

Badacze tej sprawy thumacza ,to tym, ze ksiazka wéréd Zydéw miata znaczenie roéwniez
symboliczne, byta wlasnoscia prywatna nie tylko jej posiadacza - lecz catego narodu.
Wypozyczenie ksiazki pragnacemu jej byto obowiazkiem kazdego Zyda, odmowa wypozyczenia -
grzechem trudno wybaczalnym. Ksiazka w tych czasach byta obiektem cennym, wéréd Zydow tym
cenniejszym, ze ulegajacym niszczeniu w powtarzajacych sig periodycznie od w. XII pogromach
1 ekscesach oraz palonym przez cenzure kos$cielna. Nic wigc dziwnego, ze kazda zasobniejsza
biblioteka prywatna byta poniekad - ksiaznica narodowa, 1 oznaczenie ksiggi znakiem wtasnosci

bytoby wigc przywtlaszczeniem sobie wlasnosci wspdlne;.

Dopiero popularyzacja ksiazki, spadek jej ceny jako tez powstanie szeregu wigkszych bibliotek
judaistycznych przy bibliotekach narodowych i uniwersyteckich sktonity bibliofilow zydowskich
do zainteresowania si¢ exlibrisem. ROwnoczes$nie, pojawiaja si¢ arty$ci zydowscy, trudniacy, si¢
wykonywa-niem znakow ksiazkowych, nie zawsze przeciez przeznaczonych dla ksiggozbioréw

zydowskich.

Trudno juz dzisiaj z cata doktadnoscia okresli¢ datg narodzin pierwszego exlibrisu
zydowskiego, t.j. exlibrisu po raz pierwszy zdobiacego woluminy ksiegozbioru Zyda. Poprzez
osobg posiadacza bowiem okreslamy ,,narodowo$¢” exlibrisu. Charakterystyczna ornamentyka
zydowska, jak np. Gwiazda Dawida, menora, zwoj Tory itp., do$¢ czgsto spotykane na exlibrisach
z konca w. XIX 1 zw. XX, jako tez catkowity lub czgsciowy opis w jezyku hebrajskim nie sa tu
cechami zasadniczymi. Zydowskim jest wiec exlibris Dawida Friedlindera z Berlina wykonany
w . 1774 przez artyste polskiego Daniela Chodowieckiego, rosyjskim natomiast exlibris Maksima
Gorkiego wykonany przez artyste zydowskiego, tworcg wielu o wysokiej warto$ci artystyczne;j

exlibrisow zydowskich M. Liliena.

Najstarszy znany nam exlibris zydowski pochodzi z Polski. Jest nim napis na duzym foliancie
facinskim dziela farmaceutycznego z 1651: ,,Sum ex Bibliotheca D.D. Maijri Winckler, Medici
Hebraeorum Lublineusium. (Pochodzeg z biblioteki Majera Wincklera, lekarza Zydéw lubelskich).
Lublin 1668.” - Jest to najprawdopodobniej jedyny exlibris zydowski z w. XVII.

W w. XVIII powstaje okoto 40 exlibrisow zydowskich, sposrod ktorych tylko dwa wykonane
przez grafikow zydowskich: Exlibris 1. Mendesa. z r. 1746 wykonany przez B. Lewi (Anglia) i B.
Friedldndera wykonany przez. J.M.S. Lowe w r. 1790 (Niemcy). Autorami pozostalych exlibrisow
przeznaczonych dla bibliografow-Zydéw w Anglii, Niemczech i Holandii, byli artysci nie Zydzi.

Wiek XIX nie przyniost na ogot wigkszego zainteresowania exlibrisami, od jego schytku natomiast



do dzisiaj powstata olbrzymia i nie dajaca si¢ juz zinwentaryzowac ilos¢ exlibrisow zydowskich.
Bibliofile szczegdlnie namigtni sa posiadaczami nawet kilku znakow ksiazkowych. W w. XX juz
dokonato si¢ odrodzenie sztuki ksiazki hebrajskiej, upigkszenie czcionki, unowoczes$nienie, sktadu
drukarskiego oraz powstata prawie nieznana przedtem ilustracja ksiagzkowa. Do podniesienia
estetyki ksiazki przyczynit si¢ niemato i exlibris, wykonywany m.in. przez artystow tej miary co
E.M. Lilien, - pierwszy zastapil stowa ,,ex libris” ttumaczeniem hebrajskim: ,,mi-sifrej” - J. Budko,

H. Struck i J. Steinhardt.

W roku 1956 odbyta si¢ w Izraclu wystawa exlibrisu zydowskiego w catosci oparta o kolekcje
A. Weissa. Kolekcja ta, liczaca parg tysigcy exlibrisow zydowskich, witaczona zostata do
izraelskiego Archiwum i muzeum graficznego w Tel-Awiwie. Z okazji wystawy ukazat si¢ ciekawie

opracowany katalog w jezykach hebrajskim i angielskim.



